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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO - PROYECTOS PLURIANUALES

Seychelles

1) TITULO DEL PROYECTO

ORGANISMO

Plan de gestién de la eliminacion de HCFC

Alemania

] 1) DATOS MAS RECIENTES CON ARREGLO AL ARTICULO 7 (anexo C, grupo I) \ Afio: 2011 ] 0,93 (toneladas PAQ) \

111) DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA DE PAIS MAS RECIENTES (toneladas PAO) Afo: 2012
Sustancia Aerosol | Espumas Lucha Refrigeracion Disolvente | Agentede | Uso Consumo
quimica contra procesos en total del
incendios lab. sector
Fabricacién | Mantenimiento
HCFC-142b 0,02 0,02
HCFC-22 1,01 1,01
1VV) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAO)
Nivel basico en 2009 - 2010: ‘ 1,4 ‘ Punto de partida para las reducciones acumulativas sostenidas: ’ 1,4
CONSUMO ADMISIBLE PARA LA FINANCIACION (toneladas PAO)
Ya aprobado: ‘ 1,4 ‘ Restante: ’ 0,0
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2013 2014 2015 2016 | 2017 2018 2019 22%22% 2025 Total
Eliminacién de 0,37 0 0,41 0 0 0 0 0 0,14 0,92
SAO (toneladas
Alemania PAO)
Financiacion 180 267 0 | 202 800 0 0 0 0 0 67 600 450 667
($EUA)
VI) DATOS DEL PROYECTO 2011 2012 2013 2014 2015 2016 | 2017 | 2018 | 2019 22%2281 2025 Total
Limites del consumo establecidos n/a n/a 1,40 | 1,40 126 | 126 | 1,26 | 1,26 | 1,26 0,91 0,46 n/a
en el Protocolo de Montreal
Consumo maximo permitido 1,25 | 1,25 0,94 0,7 0,53 0,4 0,3 0,3 0,3 0,3 0 n/a
(toneladas PAO)
Costos del Costos 200 000 0 | 160 000 0 | 180 000 0 0 0 0 0 | 60000 | 600000
proyecto del
solicitados Alemania proyecto
en Gastos 25333 0 20 267 0 22 800 0 0 0 0 0 7 600 76 000
principio de
($EUA) apoyo
Fondos aprobados por | Costos 200 000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 | 200 000
el Comité Ejecutivo del
(SEUA) proyecto
Gastos 25333 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 25333
de
apoyo
Financiacion total Costos 0 0 | 160 000 0 0 0 0 0 0 0 0 | 160 000
solicitada en esta del
reunion (3EUA) proyecto
Gastos 0 0 20 267 0 0 0 0 0 0 0 0 20 267
de
apoyo

Recomendacion de la Secretaria:

Aprobacion general
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del Gobierno de Seychelles, el Gobierno de Alemania, en su calidad de organismo de
ejecucion, ha presentado a la 70% reunion del Comité Ejecutivo una solicitud para la financiacion del
segundo tramo del plan de gestién de la eliminacién de HCFC, con un costo total de 160 000 $EUA, mas
unos gastos de apoyo al organismo de 20 267 $EUA. La solicitud va acompafiada de un informe sobre la
marcha de las actividades de aplicacién del primer tramo del plan de gestién de la eliminacién de HCFC y
del plan de aplicacion para el periodo comprendido entre 2013 y 2015.

Antecedentes

2. El plan de gestion de la eliminacion de HCFC de Seychelles fue aprobado por el Comité
Ejecutivo en su 63?2 reunion para eliminar totalmente los HCFC en 2025. El nivel de financiacion
aprobado en principio fue de 600 000 SEUA més unos gastos de apoyo al organismo de 76 000 $EUA. En
la misma reunion, el Comité Ejecutivo también aprobd el primer tramo del plan de gestion de la
eliminacion de HCFC por un monto de 200 000 $EUA, mas unos gastos de apoyo al organismo de
25 333 $EUA.

Informe sobre la marcha de las actividades de ejecucion del primer tramo del plan de gestion de la
eliminacién de HCFC

3. El Gobierno de Seychelles ha elaborado politicas y reglamentos exhaustivos para apoyar la
eliminacion de los HCFC y maximizar las ventajas para el clima mediante la reduccion de los HFC. El
sistema de otorgamiento de licencias y de cuotas establecido abarcé los HCFC y los equipos basados en
HCFC y esta plenamente operativo en 2013.

4. La capacitacion de los nuevos funcionarios de aduanas incluye un médulo sobre el Protocolo de
Montreal para que aprendan a controlar las sustancias que agotan la capa de ozono. Durante el primer
tramo se impartié capacitacion a 26 funcionarios sobre la aplicacion del sistema de otorgamiento de
licencias y cuotas y sobre el reconocimiento de los refrigerantes y mezclas de HCFC. En el plan de
estudios del Instituto de Tecnologia de Seychelles (SIT) también se incluyé un mddulo sobre buenas
practicas de mantenimiento de equipos de refrigeracion. También se ha creado un programa de
certificacion de los técnicos de refrigeracién y solo pueden realizar tareas de mantenimiento de los
equipos de refrigeracion los técnicos que han sido evaluados y han recibido un certificado.

5. Seychelles prevé eliminar el consumo de los HCFC y reducir el uso de los HFC simultaneamente.
Para ello, ha optado por refrigerantes a base de hidrocarburos como tecnologia alternativa y ha previsto
utilizar el propano (HC-290) para los equipos en el sector del aire acondicionado residencial y comercial.
Dado que los refrigerantes alternativos son inflamables, se precisa mayor capacitacion para que los
instructores estén bien preparados y el centro de capacitacion esté debidamente equipado para poder
impartir a los técnicos capacitacion préactica.

6. Durante la ejecucion del primer tramo, la capacitacion de los técnicos se centrd en la
manipulacion y el trabajo seguros con los refrigerantes a base de hidrocarburos para las unidades de aire
acondicionado en dos blogues. Se llevé a cabo un curso de capacitacion a cargo de expertos
internacionales en el que hubo 35 participantes. Tras la capacitacion de los instructores, se celebraron dos
cursos de capacitacion en los que se formd a 39 técnicos sobre el uso seguro de refrigerantes a base de
hidrocarburos. Se proporciondé al SIT juegos de herramientas y equipos para usar con los refrigerantes a
base de hidrocarburos con el fin de que los utilizase en la capacitacion de los técnicos. Se adquirieron seis
unidades de aire acondicionado en dos bloques basadas en hidrocarburos para la capacitacion de técnicos
y para demostracion. Se espera que esto incitara a los importadores a introducir refrigerantes y equipos
basados en hidrocarburos. Tras la capacitacién sobre retroadaptacion, se adaptaron diez unidades de aire
acondicionado basadas en HCFC-22 a HC-290.
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7. En abril de 2013, de los 200 000 $EUA aprobados para el primer tramo, se habian desembolsado
104 598 $EUA. El saldo de 95 402 $EUA se desembolsara junto con los fondos aprobados para el
segundo tramo.

Planes anuales para el sequndo tramo del plan de gestion de la eliminacién de HCFC

8. Dado que el Departamento de Aduanas ha incluido el modulo sobre HCFC en el programa de
capacitacion normal de los nuevos funcionarios, la capacitacion impartida conforme al plan de gestién de
la eliminacion de HCFC se reducira a una capacitacion de actualizacion cada afio. Esto permitira que los
funcionarios de aduanas estén informados de las Gltimas novedades y adquieran nuevas competencias
para enfrentar los retos en evolucién. Se abrird un laboratorio para facilitar las pruebas y el
reconocimiento de refrigerantes y mezclas.

9. Del mismo modo que la capacitacion de los funcionarios de aduanas, la capacitacion de los
técnicos de refrigeracion se ha convertido en una actividad permanente; el manual de capacitacion se ha
incorporado al plan de estudios correspondiente del SIT y se procede a la certificacién de los técnicos. La
dependencia nacional del 0zono supervisara el proceso y se encargara de comunicar a los instructores del
SIT cualquier novedad en el sector de la refrigeracion y del aire acondicionado. En el segundo tramo se
han previsto tres cursos de capacitacion para técnicos para ponerlos al dia sobre las Gltimas competencias
y novedades tecnoldgicas en el sector del mantenimiento de la refrigeracion. Tanto el SIT como los
técnicos recibirdn mas juegos de herramientas y equipos.

10. Durante la ejecucion del segundo tramo, el Gobierno de Seychelles fomentara el uso de
refrigerantes a base de hidrocarburos mediante politicas y reglamentos gubernamentales. Se introducira
un programa de incentivos para animar a los usuarios finales a convertir sus equipos basados en HCFC-22
a la tecnologia a base de hidrocarburos. Ademas, un proyecto piloto permitira demostrar la conversion del
sistema de enfriamiento en un edificio gubernamental en el que actualmente se emplean unidades de aire
acondicionado en dos bloques basadas en HCFC-22 a un sistema de enfriadores que funciona con
hidrocarburos y energia solar.

11. La dependencia nacional del ozono llevara a cabo actividades de sensibilizacién para fomentar la
tecnologia a base de hidrocarburos entre los importadores y otras partes interesadas industriales. La
dependencia también se encargara de las labores de supervision y evaluacién, como la realizacion de una
auditoria de desempefio anual, la participacion en una verificacion independiente (de ser necesaria), la
redaccion de informes anuales sobre la marcha de las actividades y los planes de ejecucion.

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

Sistema de otorgamiento de licencias para HCFC operacional

12. De acuerdo con la decision 63/17 y con lo dispuesto en el Acuerdo entre el Gobierno de
Seychelles y el Comité Ejecutivo, se ha recibido la confirmacién del Gobierno de que existe un sistema
nacional obligatorio de otorgamiento de licencias y cuotas para la importacién y exportacion de HCFC y
el Gobierno confia en cumplir con los objetivos de control previstos en el Protocolo de Montreal para la
eliminacion de los HCFC mientras el Acuerdo esta en vigor. La Secretaria advirtié que la ejecucion de las
actividades del primer tramo ha sido satisfactoria. El sistema de cuotas se estd aplicando —se estan
fijando cuotas para el afio 2013 y posteriores— y ello permitira al Gobierno cumplir con las medidas de
control para la eliminacion de los HCFC previstas en el Protocolo de Montreal desde 2013 en adelante.
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Consumo de HCFC

13. El informe sobre la marcha de las actividades indicaba que las importaciones estimadas en 2012
fueron de 1,40 toneladas PAO (25,4 toneladas métricas (tm)) de HCFC-22, cantidad que superaba en
0,15 toneladas PAO el consumo méaximo admisible de 1,25 toneladas PAO, establecido en la linea 1.2 del
Acuerdo. ElI Gobierno de Alemania inform6 que las 25,4 tm de HCFC-22 importadas en Seychelles en
2012 comprendian 7,74 tm usadas para cargar equipos de refrigeracion en barcos con pabellén extranjero.
Esta cantidad se consignara como exportacion, conforme al Articulo 7 del Protocolo de Montreal. Por lo
tanto, la cantidad real de HCFC usada en 2012 en el sector de mantenimiento es de 0,97 toneladas PAO
(17,66 tm). Esta cantidad es inferior al nivel maximo de consumo admisible de 1,25 toneladas PAO
establecido en el Acuerdo para 2012. La cuota total para importaciones para 2013 se ha establecido en
0,93 toneladas PAO.

14, La Secretaria sefiald6 que el nivel basico de HCFC de 1,38 toneladas PAO establecido en la
632 reunidn era una estimacion. Ahora la Secretaria del Ozono ha establecido oficialmente el nivel basico
en 1,4 toneladas PAO. Por lo tanto, el punto de partida se ajustara en consecuencia. El ajuste del nivel
bésico y el punto de partida no afectaran el nivel de financiacion aprobado en la 63% reunion.

Cuestiones técnica

15. La Secretaria advirtio que la retroadaptacion de los equipos basados en HCFC-22 a los
hidrocarburos fue la principal estrategia establecida en el plan de gestion de la eliminacion de HCFC para
alcanzar los objetivos de reduccion de los HCFC y pregunt6 si se han establecido condiciones previas
importantes para la adaptacion de los equipos, como el control de las importaciones de equipos basados
en HCFC-22, normas de seguridad para los refrigerantes inflamables, condiciones para el mercado de los
refrigerantes a base de hidrocarburos y competencias por parte de los técnicos para la manipulacion de
refrigerantes inflamables.

16. El Gobierno de Alemania informé que el Gobierno de Seychelles esta trabajando en el
establecimiento de estas condiciones. Aunque no se ha prohibido la importacion de equipos basados en
HCFC, el sistema de otorgamiento de licencias y de cuotas para los equipos basados en HCFC que se esta
aplicando en estos momentos restringe ya la importacion de estas sustancias. Se espera establecer una
prohibicién de los equipos basados en HCFC en 2015. EI Gobierno de Seychelles prevé elaborar politicas
tributarias para reglamentar el precio de los refrigerantes, de manera que se creen condiciones de mercado
favorables al uso de refrigerantes a base de hidrocarburos. Durante la capacitacion de los técnicos para la
retroadaptacion a los hidrocarburos, se seguiran las normas de la Union Europea (UE) en materia de
refrigerantes inflamables. El Gobierno de Seychelles estudia la posibilidad de elaborar normas y cddigos
de seguridad para los refrigerantes inflamables inspirdndose para ello en las normas de la UE. Con arreglo
a las condiciones del mercado, el precio actual del HCFC-22 en Seychelles se sitla entre 14 y
18 $SEUA/kg mientras que el precio del propano de tipo refrigerante (HC-290) se situa en torno a
22 $EUA/Kkg. Teniendo en cuenta que el peso de la carga del HC-290 para sistemas de refrigeracion
idénticos habitualmente es entre un 40 y un 50 % inferior al del HCFC-22, el uso de refrigerantes a base
de hidrocarburos parece mas favorable para los usuarios finales desde el punto de vista econdmico. Los
precios del HCFC-22 y del R-290 podrian reglamentarse alin mas a través de la politica tributaria con el
fin de incitar a los usuarios finales a adaptar este refrigerante ecoldgico. La capacitacion permanente y la
certificacion de los técnicos mejoraran la capacidad de éstos para llevar a cabo las tareas de
mantenimiento de equipos basados en hidrocarburos y fomentara la confianza de los usuarios finales y de
los importadores para adoptar esta nueva alternativa.

17. La Secretaria también advirtié que Seychelles habia optado por una eliminacién acelerada y que
la reduccidn establecida en el Acuerdo representa el 40 % del nivel basico para el periodo comprendido
entre 2013 y 2016. Dado que el 70 % del consumo total se produce en el sector del aire acondicionado
residencial y comercial —sector en el que habitualmente una pequefia carga de refrigerante es inferior
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a 1,5 kg/unidad—, para lograr la reduccion deberia adaptarse o sustituirse un gran nimero de unidades.
La Secretaria pregunté al Gobierno de Alemania como se logrard esta reduccion con la financiacion
limitada prevista en el plan de gestion de la eliminacion de HCFC.

18. El Gobierno de Alemania informd que, durante el segundo tramo, se introducira un programa de
incentivos para los usuarios finales con el fin de incitar a los hoteles a adaptar a los hidrocarburos sus
unidades de aire acondicionado en dos bloques. Para el sector de la refrigeracion comercial, que
representa el 28 % del consumo total, se utilizara la recuperacion y la reutilizacion de refrigerantes hasta
que surja una tecnologia adecuada. Se llevara a cabo un proyecto de demostracion sobre el uso de
enfriadores a base de hidrocarburos y de energia solar en un edificio gubernamental en el que actualmente
se emplean unidades individuales de aire acondicionado en dos bloques. Esta tecnologia ya ha alcanzado
un grado de madurez suficiente en Europa pero adn no se ha aplicado en un pais que opera al amparo del
Articulo 5. En este proyecto de demostracion se espera obtener datos y experiencia. En caso de funcionar
debidamente, esta tecnologia se aplicara a edificios similares en Seychelles. EI Gobierno de Alemania
también puso de manifiesto que el programa de sensibilizacion y los talleres para consultar a las partes
interesadas crearan las condiciones para introducir los refrigerantes a base de hidrocarburos. Se esta
instando a las partes interesadas en el sector turistico, hoteles inclusive, a que efectlen este cambio ya que
ello mejorara la imagen ecoldgica para atraer turistas de Europa. Asimismo, el Gobierno de Alemania
insistié en que el Gobierno de Seychelles y la industria de la refrigeracion tienen un gran empefio por la
eliminacion de los HCFC y por lograr el objetivo de neutralidad de carbono. Teniendo en cuenta el apoyo
de la reglamentacion y el sistema de cuotas que ha de seguirse estrictamente, el Gobierno confia en
cumplir con el calendario de eliminacidn acelerada establecido en el plan de gestion de la eliminacién de
HCFC. La Secretaria se hace cargo de la situacion del pais y considera que las actividades propuestas en
los planes de ejecucidon del segundo tramo tienen sentido y se pueden aplicar.

Revision del Acuerdo del plan de gestién de la eliminacion de HCFC

19. El plan de gestion de la eliminacion de HCFC de Seychelles fue aprobado antes de que se
adoptara el nivel bésico de HCFC para el cumplimiento. En consecuencia, al aprobar el plan de gestion de
la eliminacién de HCFC, el Comité Ejecutivo solicito a la Secretaria, entre otras cosas, que actualizara el
apéndice 2-A del Acuerdo sobre los objetivos y la financiacién con las cifras para el consumo maximo
admisible, y que notificara al Comité los niveles resultantes (decision 63/48(e)). Sobre la base de los datos
comunicados por el Gobierno de Seychelles conforme al Articulo 7 y su calendario de eliminacion
revisado, se actualizaron los parrafos pertinentes del Acuerdo y se agreg6 un nuevo parrafo para indicar
que el Acuerdo actualizado sustituye al Acuerdo original adoptado en la 632 reunion, como se muestra en
el anexo | de este documento. EI Acuerdo completo revisado se adjuntard al informe final de la
702 reunion.

RECOMENDACION
20. La Secretaria del Fondo recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Tome nota del informe sobre la marcha de las actividades de ejecucién del primer tramo
del plan de gestion de la eliminacion de HCFC de Seychelles;

b) Tome nota de que la Secretaria del Fondo habia actualizado el parrafo 1, los
apéndices 1-A y 2-A del Acuerdo entre el Gobierno de Seychelles y el Comité Ejecutivo,
conforme al nivel basico de HCFC establecido para el cumplimiento, y habia agregado el
nuevo parrafo 16 para indicar que el Acuerdo actualizado sustituia al Acuerdo original
adoptado en la 632 reunion, como se muestra en el anexo | de este documento; y



UNEP/OzL.Pro/ExCom/70/43

c) Tome nota también de que el punto de partida revisado para la reduccién acumulativa
sostenida en el consumo de HCFC es de 1,4 toneladas PAO, calculado a partir del
consumo de 1,4 toneladas PAO y 1,3 toneladas PAO comunicado para 2009 y 2010,
respectivamente, conforme al Articulo 7 del Protocolo de Montreal.

21. La Secretaria del Fondo recomienda asimismo la aprobacién general del segundo tramo del plan
de gestion de la eliminacion de HCFC de Seychelles y del plan de ejecucion del tramo correspondiente a
2013 a 2015, con los gastos de apoyo asociados y el nivel de financiacién que se muestran en la tabla
siguiente:

Titulo del proyecto Financiacion Gastos de | Organismo de
del proyecto apoyo ejecucion
(SEUA) (3EUA)
(@) | Plan de gestion de la eliminacién de HCFC (segundo 160 000 20 267 Alemania
tramo)
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Anexo |

TEXTO A INCLUIR EN EL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE SEYCHELLES Y EL
COMITE EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL
CONSUMO DE HIDROCLOROFLUOROCARBONOS
(Las modificaciones se destacan en negrita para facilitar la referencia)

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de Seychelles (el
“Pais”) y el Comité Ejecutivo respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan la
capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias”) hasta un nivel sostenido de cero
toneladas PAO antes del 1 de enero de 2025 en cumplimiento de los calendarios del Protocolo de

Montreal.

16.

el Comité Ejecutivo en la 632 reunién del Comité Ejecutivo.

APENDICE 1-A: LAS SUSTANCIAS

Este Acuerdo actualizado sustituye al Acuerdo al que llegaron el Gobierno de Seychelles y

Sustancia Anexo Grupo Punto de partida para las reducciones acumuladas de
consumo (toneladas PAO)
HCFC-22 C | 1,38
HCFC-141b C | 0,02
Total C [ 1,40
APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION
Linea Particulares 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 2016 | 2017 | 2018 | 2019 |322>| 2025 | Total
1.1 Calendario de  reduccion  del 14 14 1,26 1,26] 1,26 1,26] 1,26| 0,91 0,46 n/a
Protocolo de  Montreal para
sustancias del Anexo C, Grupo |
(toneladas PAO)
1.2 Consumo total maximo permitido 1,25 1,25 0,94 0,70 0,53| 0,40( 0,30 0,30/ 0,30/ 0,30 0,00 n/a
para sustancias del Anexo C,
Grupo | (toneladas PAO)
2.1 Financiacion convenida para el| 200 000 160 000 180 000 60 000/ 600 000
Organismo de Ejecucion Principal
[Alemania] ($EUA)
2.2 Costos de apoyo para el Organismo| 25 333 20 267 22 800 7600 76000
de Ejecucion Principal (SEUA)
3.1 Financiacion total convenida| 200 000 160 000 180 000 60 000| 600000
(SEUA)
3.2 Costo total de apoyo al proyecto| 25333 20 267 22 800 7600 76000
(SEUA)
3.3 [Total costos convenidos($EUA) 225 333 180 267 202 800 67 600| 676 000
4.1.1  [Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este acuerdo (toneladas PAO) 1,38
4.1.2  [Eliminacion de HCFC-22 por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0
4.1.3  [Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAQ) 0
4.2.1  (Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAO) 0,02
4.2.2  [Eliminaciéon de HCFC-141b por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAQ) 0
4.2.3  [Consumo admisible remanente de HCFC-141b (toneladas PAO) 0
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